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Oz

Ekler, dilin gecirdigi degisimlere paralel olarak iistlendikleri farkh islevlerle, dildeki anlatim
olanaklarini zenginlestirmektedir. Cuvas Tiirkgesindeki +pA (+pAlA, +pAlAn) eki, bu degisimin en
dikkat cekici 6rneklerinden biridir. Kokeni Eski Tiirkce donemindeki “birla” edatina dayanan bu yapi,
tarihsel siirecte cesitli fonetik ve morfolojik degisimler gecirerek Cuvas Tiirkcesinde varhigini
siirdiirmiistiir. Ancak ekin edat kokenli olmasi ve gramerlesme siireci, literatiirde vasita hali,
birliktelik eki veya ara¢ durumu gibi farkli isimlendirmelere ve terminolojik karmasaya yol agmistir.
Soz konusu ek, Cuvasg Tiirkcesinde sadece bir ¢ekim eki olarak degil, islevsel esnekligi sayesinde genis
bir kullanim alanina sahiptir. Bu ¢alismada, gramer kitaplarinda verilen standart islevlerin Gtesine
gecilerek, ekin dildeki ¢ok katmanl yapisi biitlinciil bir yaklagimla ele alinmigtir. Calisma 6rneklemi
icin Cuvas edebiyatinin farkli donemlerini ve tiirlerini (roman, hikaye, anlat1) temsil eden beg edebi
eser taranmistir. Elde edilen bulgular 1s1ginda ekin iglevleri ii¢ ana baghkta tasnif edilmistir.
Morfolojik olarak ekin hem ¢ekim eki hem de kaliplagarak zarf tiireten bir yapim eki islevi gordiigii
tespit edilmistir. Semantik acidan; temel vasita ve birliktelik anlamlarinin yani sira sebep, zaman,
durum, giizergah ve karsiliklilik gibi ¢esitli anlam ilgileri kurdugu belirlenmistir. Sentaktik boyutta
ise ekin, climle i¢cinde farkh anlam ilgileriyle zarf tiimlegleri olusturmasinin yaninda kelime gruplarini
ve climleleri birbirine baglayarak “ve, ile” baglaclarina denk diisen bir baglama islevi iistlendigi ortaya
konulmustur. Bu calisma, +pA ekinin iglevsel ¢esitliligini zengin 6rneklerle sunarak literatiirdeki

siniflandirma eksikligini gidermeyi amaclamaktadir.
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Functions of +pA Suffix in Chuvash Turkic3
Abstract

Suffixes have enriched the expressive capabilities of language through the diverse functions they have
assumed, paralleling the changes the language itself has undergone. The +pA (+pAlA, +pAlAn) suffix
in Chuvash Turkish is one of the most striking examples of this evolution. Originating from the Old
Turkic particle birl4, this structure has persisted in Chuvash Turkish by undergoing various phonetic
and morphological changes throughout history. However, the particle origin of the suffix and its
grammaticalization process have led to varying terminologies in the literature, such as instrumental
case, comitative suffix, or instrumental status, resulting in terminological confusion. The suffix in
question possesses a wide range of applications in Chuvash Turkish, not merely as an inflectional
suffix but thanks to its functional flexibility. In this study, moving beyond the standard functions
found in grammar books, the multi-layered structure of the suffix is examined through a holistic
approach. Five literary works representing different periods and genres (novel, short story, narrative)
of Chuvash literature were analyzed for the study sample. Based on the findings, the functions of the
suffix are classified under three main headings: Morphologically, the suffix functions both as an
inflectional suffix and as a derivational suffix that forms adverbs through lexicalization. Semantically,
in addition to the primary meanings of instrument and comitativeness, it establishes various
semantic relations such as cause, time, manner, route, and reciprocity. Syntactically, it is revealed
that the suffix not only forms adverbial complements within the sentence but also assumes a
connective function comparable to the and or with by linking word groups and sentences. This study
aims to address the classification gap in the literature by presenting the functional diversity of the
+pA suffix with a rich variety of examples.

Keywords: Chuvash Turkish, +pA, function, case suffix, instrument-comitative case
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Giris

Kelimeler arasi semantik ve sentaktik iligkilerin kurulmasi, esas itibariyla ekler wvasitasiyla
gerceklesmektedir. Morfolojik sistemin bu iglek unsurlari, eklendikleri kok veya govdeleri ¢cekimleyerek
climle yapisina katabildigi gibi tiiretme yoluyla onlara yeni anlamlar da kazandirabilmektedir. Cuvas
Tiirkgesindeki +pA eki i¢in de bu durum gecerlidir. Ek, Cuvas Tiirk¢esinde morfolojik, semantik ve
sentaktik acidan genis bir kullamim alanina sahiptir. +pA eki, Cuvascada temel olarak bir ¢ekim eki
(vasita-birliktelik hali) kategorisinde degerlendirilmekle birlikte, islevsel esnekligi sayesinde yapim eki
gorevini de listlenebilmektedir. Cekim eki islevindeyken eklendigi kelimeye ve metin baglamina gore
vasita, birliktelik, durum, sebep gibi anlamlar vermekte; yapim eki islevindeyken ise kaliplagarak zarf
tiirtinde yeni kelimeler olusturmaktadir. Ekin kullanim alani sadece bu morfolojik ve semantik islevlerle
sinirh degildir; ctimle icerisinde kelime ve kelime gruplarini birbirine baglayarak iistlendigi 6nemli
sentaktik islevleri de bulunmaktadir.

Cuvas Tiirkcesindeki +pA ekinin morfolojik, semantik ve sentaktik islevlerini biitiinciil bir gekilde
degerlendirebilmek icin, incelemeyi yalmzca Cuvasca verilerle sinirli tutmak yeterli olmayacaktir. Zira
ilgili literatiirde, ekin kokeninin Eski Tiirkce birld edatinin gramerlesmis bir bi¢imi oldugu hususunda
genel bir uzlagi bulunmakla birlikte, yapinin gramatikal kategorisi (ek mi, edat mi, klitik mi?)
konusundaki tartismalar stirmektedir. Bu baglamda, yapinin Modern Cuvascadaki fonetik ve morfolojik
goriiniimiinii anlamlandirabilmek, birld'nin tarihsel gelisim seyrini, gramerlesme siirecini ve Cagdas
Tiirk lehcelerindeki yansimalarini birlikte ele almay1 zorunlu kilmaktadir.

Tiirk dilinin tarihsel gelisim seyri icerisinde vasita (arag) kavrami, yapisal bakimdan duragan bir
goriiniimden ziyade degisken bir nitelik arz etmektedir. Koktiirk ve Uygur donemlerinde vasita iglevi
agirlikl olarak eski +n (+In, +An) ekiyle karsilanirken, birld heniiz bagimsiz bir edat konumundadir
(Gabain 2007, s. 64, 93). Orta Tiirkce doneminin baslangici kabul edilen Karahanh Tiirkcesinde ise
yapisal bir doniigiim siireci goze carpar. Bu donemde eski +n eki varhigin siirdiirmekle birlikte, +lA
eklerinin de vasita hali eki olarak metinlerde goriilmeye baglanmasi, edatin eke doniisiim siirecinin ilk
somut basamagi olarak degerlendirilebilir (Hacieminoglu, 2008, s. 31; 84-85). Musa Duman (2008, s.
347, 350), +lA ekinin Eski Tiirkce disindaki devrelerde genellikle kaliplasmig "6li" bir yapim eki
goriintiistinde oldugunu; ancak Eski Tiirkiye Tiirkcesi devresinde, 6zellikle tibbi metinlerde yliksek bir
kullanim siklhig1 kazanarak adeta bir ¢ekim eki yayginligina ulastigimi belirtir. Harezm ve Kipgak
sahasinda birld, bile, birldn gibi son ¢ekim edatlarinin yayginlasmasi (Pacacioglu, 1995, s. 124),
Cagataycada ise bile edat: ile birlikte ile’den kaliplasmig +IA sekillerinin goriilmesi (Eckmann, 2017, s.
81, 93), bu tarihsel doniisiimiin sahalara gore farklilagtigini gostermektedir.

Birld edatinin gecirdigi bu gramerlesme siireci, yapinin sadece fonetik degil, islevsel statiistinii de
tartismal1 hale getirmistir. Marcel Erdal (1991, s. 404), +IA yapisinin Eski Tiirkcede tiinle, tayla gibi
zaman ve durum bildiren zarflar tegkil ettigini; birld 6rneginde yer-zaman anlami silinmis olsa da zarf
iglevinin korundugunu belirtir. Erdal (2000, s. 41-42), daha sonraki ¢alismalarinda bu yapilarin klasik
bir ekten ziyade sentaktik bir "klitik" (enclitic) karakteri tagidigini vurgular. Ona gore klitikler, bagimsiz
bir kelimeyle morfolojik degil, yalnizca fonolojik bir biitiinliik olusturan ve "dikkat ¢ekici unsurlar"”
(highlighting elements) olarak iglev goren birimlerdir. Benzer sekilde Ahmet B. Ercilasun (2008, s. 43)
da bu tiir yapilarin fonolojik olarak 6nceki unsura bagl, sentaktik olarak ise serbest hareket edebilen
birer "pekistirme enklitigi" oldugunu savunur. Saadet Cagatay ise (1978a; 1978b), -lA yapisin1 merkezi
bir vurgu mekanizmasi olarak konumlandirarak, bu yapinin “ya, ki, da” gibi tekit islevleri gordiigiine
dikkat ceker. Bu teorik yaklagimlar, Cuvaggcadaki +pA ekinin neden sadece bir vasita eki olmayip, ayni
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zamanda baglac ve pekistirme iglevleri listlendigini agiklamak acisindan kritik 6neme sahiptir.

Yapinin islevsel statiistindeki bu katmanhlik ve esneklik, bicimsel diizlemde de kendini gostermistir.
Birld kokenli sekiller Cagdas Tiirk lehgelerinde her grubun kendi fonetik egilimlerine gore zengin bir
varyant cesitliligi kazanmistir. Genel Tiirkcedeki birld > bile > ile > -la/-le seklindeki degisim siireci,
Tiirkiye Tiirkcesinde eski +n ekinin yerini ile edatina ve onun eklesmis bi¢imi olan +(y)IA yapisina
birakmasiyla sonuglanmis; boylece edatin hem ayri bir kelime hem de bitisken bir ek olarak kullanimi
standart hale gelmistir (Ergin, 2003, s. 237-238; Korkmaz 1994, s. 18). Ozbek Tiirkcesinde bilin
(Coskun, 2017, s. 86), Yeni Uygur Tiirkcesinde bilen (Oztiirk, 2015, s. 53) gibi 6rneklerde edatin kok
yapisi korunmustur. Kipcak grubu ve bazi Sibirya lehgelerinde ise dudak ve geniz tinsiizii degisimleri 6n
plana cikar. Kazakcada +men, +menen/+ben, +benen/+pen, +penen (Alkaya & Buran, 2017, s. 300)
bigiminde eklesen yapi, Kirgizcada menen (Kasapoglu Cengel, 2017, s. 172), Baskurtcada mindn (Yazici
Ersoy, 2018, s. 198) bigiminde goriilmektedir. Sibirya sahasinin kuzeydogusunda ise durum farklilasir.
Sahacada (Yakutca) vasita hali +(I)nAn ekiyle (Kiriscioglu, 1999, s. 77), Hakascada ise +nAp ekiyle
karsilanmaktadir (Arikoglu, 2011, s. 56). Ancak bu noktada Karaimcedeki ve Sorcadaki kullanimlar,
calismamizin odak noktas1 olan Cuvasca ile dikkat cekici bir benzerlik sergiler. Karaimecenin Troki
agzinda +ba, +bya, Hali¢ agzinda +bA; Sorcada ise +pA, +bA ve +pllA, +bIIA, bigimleri tespit edilmistir
(Durmus, 20009, s. 118).

Tiirk dilinin farkli donemlerinde ve ¢agdas Tiirk lehgelerinde goriilen bu zengin varyant cesitliligi, ekin
kokenini olusturan birld yapisinin morfolojik ¢oziimlemesini daha da 6nemli hile getirmektedir. Zira
ekin bugiinkii fonetik goriintimlerini tam anlamiyla kavrayabilmek, oncelikle kaynag teskil eden birld
edatinin etimolojik yapisin1 ve olusum evrelerini irdelemeyi gerektirir. Bu dogrultada, Tirk dili
arastirmalarinda birldnin kokenine dair ileri stirtilen goriisler su sekildedir: A. Von Gabain (2007, s.
93), bu yapiy1 fiil menseli son ¢ekim edat1 kabul ederek birld, bir+i-I- (birlesmek, bir olmaktan ile, ile
beraber ) tiiretimine dayandirirken; Necmettin Hacieminoglu ise (2008, s. 85) birld’'nin hem ¢ekim
hem de baglama edat1 oldugunu vurgulayarak kelimenin kokenini su sekilde agiklar: birld < bir+le < bir
+ 1- le (bir +i-1-e), bir (isim kokii) +i- (isimden fiil yapan ek) + -I- (fiilden fiil yapan ek) + -e (zarf-fiil eki).
Konuyla ilgili olarak W. Radloff kelimeyi "bir + le", W. B. Bang ve R. R. Arat ise bu edat1 birld < bir + le
(ile) seklinde izah etmisglerdir. C. Brockelmann birld’yi "fiil kokenli edatlar" arasinda ile’yle birlikte
degerlendirirken K. Gronbech de (1995, s. 31) birld’nin esasen bir edat oldugunu, ancak bazen zarf
olarak da kullamildigini belirtmektedir. Birol ipek (2008, s. 71), Eski Tiirkc¢edeki birld edatinin daha eski
bir donemde ortaya ciktigini, vasita hali eki +n iglevini kaybedince onun yerine gectigini bildirir.
Tarihsel siirecteki birld edatinin kokenine ve tarihsel gelisimine dair sunulan bilgiler géz Oniine
alindiginda Cuvas Tiirkcesi, sahip oldugu 6zgilin fonetik Ozellikler nedeniyle, s6z konusu yapinin
gelisiminde diger Tiirk lehcelerinden farkli ve karakteristik bir goriintim arz ettigi goriilmektedir.

1. Cuvas Tiirkcesinde +pA, +pAlA, +pAlAn Eki ve islevleri
1.1. Ekin Bicimsel Ozellikleri ve Kékeni Uzerine Goriisler

Cuvas Tiirkgesinde +pA eki (ara¢-birliktelik durumu) ii¢ sekilde goriilmektedir: +pA, +pAlA, +pAlAn.
Ekin +pAlA ve +pAlAn bigimleri inceledigimiz eserlerde daha az kullanilmis; kisa olan +pA bigimi ise
daha yaygin bir kullanim alanina sahiptir.

Ekin etimolojisi iizerine literatiirde farkli yaklasimlar bulunmaktadir. I. P. Pavlov (1965, s. 114), Tatarca
gibi bazi lehgelerde bu islevin son cekim edatlar1 araciligiyla saglanmasini dayanak gostererek, ekin
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nispeten yeni bir olusum oldugunu savunmustur. Ancak aragtirmacilar arasindaki hakim goriis, ekin
birld son ¢ekim edatindan gelistigi yoniindedir (Matveyev, 1919, s. 26; Hiveteri, 1928, s. 111; Gorskiy,
1959, s. 146; Ramstedt, 1952, s. 50-51; Yilmaz, 2002, s. 15). Bu gelisim siirecini sematize eden L. S.
Levitskaya (1976, s. 23), doniisiimii birld > bale > pele; *ble > pe seklinde aciklamaktadir. Aragtirmaci
ayrica +pAlAn yapisinin sonundaki /n/ sesinin eski enstriimental (vasita-arac) eki oldugunu belirtir. W.
Kotwicz ise (1962, s. 321) ekin +pAIA seklindeki uzun varyantlarinin, aslinda +pA ve +IA eklerinin
birlesmesiyle olustugunu iddia etmistir.

Oguzhan Durmus (2009, s. 118-119), bu goriisiin en tartismali noktasinin ayni kokten tiireyen prle (ile)
edatinin Modern Cuvascada hala varhgini stirdiirmesi oldugunu; ancak ortaya ¢ikan bu ikilik (edat ve
ek durumu) gramerlesme teorisi cercevesinde ele alindiginda, ekin kaynaginin Genel Tiirkge birld edati
oldugu goriisiiniin aciklik kazanacaginm belirtmektedir.

Cuvas dil bilimci I. P. Pavlov (1973, s. 329)ise farkli bir yaklagimla +pA bigimini Mogolca +bAr, +Ar
vasita ekleriyle iligkilendirmektedir. Ona gore +pAIA ve +pAlAn bicimleri, +pA ve +lA eklerinin
birlesmesidir. Incelenen eserlerde tespit edilen bu varyantlara (eklesmis ve birlesik yapil bicimlere) dair
ornekler agagida sunulmustur:

Kaspala Pavlikov leytenant uséinrah swlama puslars. (Saday, 1952, s. 35)
“Aksamleyin Tegmen Pavlikov daha rahat nefes almaya basladi.”

Isisullahi kaspala $apla misirpa usilma tuhrimir. (Suntal, 1997, s. 127)
“Sicak bir yaz aksaminda 6ylece esimle gezmeye ¢iktik.”

Irpelen, poyezd kayas cuh, visem uyrilci$ nim $incen kalassa tatiimasirah, pir-pirin suhisisene tiplin
pifeymesi;‘eh... (Saday, 1952, s. 8)

“Sabahleyin, tren kalkacagi zaman onlar ayrildi; hicbir sey konusup anlasamadan birbirlerinin
diisiincelerini tam olarak bilemeden...”

Irpele, susim kiles cuh, hivelanis yence tupisencen harissin-harissin peni iltici (Saday, 1952, s. 116)
“Sabahleyin, safak sokerken bat1 tarafindaki toplarin pes pese ateslendigi duyuldu.”
1.2. Literatiirde Ekin isimlendirilmesi ve Stmiflandirilmasi

Cuvas Tiirkcesindeki +pA ekinin ¢ok katmanh yapisi ve kokeninin birld edatina dayanmasi, literatiirde
ekin isimlendirilmesi ve islevlerinin siniflandirilmasi noktasinda farkli yaklasimlarin dogmasina neden
olmustur. Cuvas dil biliminin kurucusu sayilan N. I. Asmarin (1903, s. 349-351, 353, 374) temel eseri
Thesaurus icinde bu yapiy1 ekin arag/alet islevini merkeze alarak Vasita hali (Tvoritelny Padej) olarak
tanimlamisg; ancak ekin Rusca vasita halinden ¢ok daha genis bir kullanim alanina sahip oldugunu
vurgulamigtir. Agsmarin ekin iglevlerini oldukca genis bir yelpazede su sekilde siralamaktadir: Fiilin
gerceklestirildigi alet veya aragc, birliktelik, karsilhiklilik (6rnegin; altin ile giimiigiin tartigmasi), tasima
araclari, fiilin gerceklestigi yol, zaman, yer, sebep ve sinirlama. Aragtirmaci ayrica, Eski Cuvagcada
modern ekle oOrtlisen ancak zamanla ilgi haliyle birlesmis ayr1 bir Ara¢ hali (Orudiyny Padej)
kategorisinin varligina da dikkat ceker.
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Bu klasik yaklagimi siirdiiren ¢agdas arastirmacilardan I. P. Pavlov (1965, s. 116-117; 2017, s. 98-102) ve
V. L. Sergeyev (2017, s. 147) eserlerinde eke Vasita hali (Tvoritelny Padej) ismini vererek islevlerini alet,
nesne, yer, zaman, sebep ve fiil tarz1 seklinde kategorize etmislerdir. Batil Tiirkolog John R. Krueger de
(1961, s. 108-109) benzer bir bakis acisiyla eki Instrumental Relational Morpheme (Vasita Eki) bashigi
altinda incelemis; yapinin Ingilizcedeki by, with karsiliklarina denk geldigini belirterek arac, vasita,
birliktelik ve giizergah islevlerine deginmistir. Tiirkiye'deki arastirmacilar arasinda da bu egilim
goriiliir; Feyzi Ersoy (2017, s. 133-141) calismasinda yapiyr Vasita hali (Pirlelih Padeji) bashg altinda
inceleyerek ekin vasita, birliktelik, yol, usul, sebep, yer ve zaman islevlerini siraladigini belirtir. Emine
Yilmaz ise (2002, s. 15) eki Ara¢ Durumu baglig: altinda ele almis ve bilhassa kunipe (giindiiziin), irpe
(sabahleyin), kagpa (aksamleyin) gibi yapilardaki zaman belirteci islevine dikkat cekmistir.

Ote yandan ekin kokenindeki ile anlamii temel alan bazi arastirmacilar, terminolojide farkh bir yol
izlemiglerdir. L. S. Levitskaya (1976, s. 22), yapiy1 Birliktelik eki (Sovmestny Padej) bashg altinda
incelemis ancak ekin iglevlerine detayl deginmemistir. L. P. Sergeyev ise (2012, s. 290-291) Cuvas Cilhi
kitabinda Pirlelih Padeji (Birliktelik Hali) terimini tercih ederek ekin arac, yer/yol/giizergah, sebep ve
zaman iglevlerinde nesne-zarf tiimleci gorevlerinde kullanildigini belirtmistir.

Ekin bu karmasik yapisini daha sistematik bir zemine oturtmak isteyen V. A. Andreyev (2000 s. 100-
110, 148-149) ve A. I. Ivanov (1969, s. 120-122) ise islevleri gruplandirma yoluna gitmislerdir. Andreyev,
ekin iglevlerini Sosyatif Dizi (birliktelik ve eslik) ve Enstriimantal Dizi (somut/soyut aragsallik ve sebep)
olmak iizere iki ana eksende toplarken; Ivanov, bunlar1 Temel Anlamlar (Birliktelik, alet, nesnenin fiile
katilim1) ve Ozel/Tali Anlamlar (Hareket yolu, zaman, sebep) seklinde iki ana grupta tasnif etmistir.

Sonug olarak, ekin edat kokenli olusu ve s6z dizimindekKi ¢ift yonlii islevi g6z 6niine alindiginda, Oguzhan
Durmus'un yaklagimi mevcut tabloyu en net 6zetleyen goriis olarak karsimiza gikar. Durmus (20009, s.
120-122), Edath (Sentaktik) isim Hal Cekimi bashg altinda eke Arac-Birliktelik Hali ismini vererek,
yapinin hem vasita hem de birliktelik bildiren ikili dogasini terminolojiye yansitmigtir (2009, S. 115).
Yazar ayrica terminolojik tespitin Otesine gecerek ekin vasita, birliktelik, zaman bildirme ve yer gibi
iglevlerini de detaylh olarak incelemistir.

Cuvas Tiirkcesindeki +pA ekiyle ilgili literatiirde cesitli yayinlar bulunmakla birlikte, s6z konusu
yayinlarin konuyu biitiinciil bir yaklagimla sunmakta yetersiz kaldig1 goriilmektedir. Bu ¢alismadaki
temel amac, gramer kitaplarinda yer alan mevcut bilgileri yinelemekten 6te literatiirdeki daginik verileri
bir araya getirerek ekin iglevlerini zengin bir ornek cesitliligiyle detaylandirmak ve konuyu sistemli bir
tasnif anlayisiyla yeniden degerlendirmektir. Bu dogrultuda, calismamizda +pA eki; morfolojik,
semantik ve sentaktik islevler olmak {izere ii¢c ana baghk altinda toplanarak incelenmistir.

2. +pA Ekinin islevleri
2.1. Morfolojik islevler

+pA eki, hem ¢ekim hem de yapim eki olarak kullanilmaktadir. Ekin bu farkli kullanimlari, kelimelerin
anlamim etkileyebilecegi gibi, ciimle igindeki s6z dizimsel gorevlerini de degistirebilmektedir.

2.1.1. Cekim Eki

+pA eki, bu islevdeyken eklendigi kelimenin anlaminmi degistirmez. Metnin baglamina gore vasita,
birliktelik, neden, durum veya zaman bildirme gibi cesitli semantik ilgiler kurarak hal eki gorevini
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iistlenir.

Vanniymee alline supin’pe sur;, alsillipe silsa tipiri. (Krasnov, 1992, s. 3)

“Banyoda elini sabunla yikadi, havluyla silip kuruladi.”

Nikampa ta $thlanman ep, nimmle yinis ta tuman. (Krasnov, 1992, s. 24)

“Kimseyle iliskim olmadi benim, hi¢bir yanhg da yapmadim!”

Yeple, $av uk$apa kasni $ulah pir televizor tuyanma pulat’-i? (Krasnov, 1992, s. 110)
“Nasil, o parayla her y1l bir televizyon satin almak miimkiin mii?”

Vil sitel Sinci $irsa tultarni hut listisene Siyelten hasatpa vitrr. (Kibek, 2008, s. 321)
“0, masanin iizerindeki yazilip doldurulmus kagit yapraklarini iistten gazeteyle orttii.”
Isatma e kitse ilme tuhnisem hussince lavpa kilnisem ¢ilayrah. (Kibek, 2008, s. 9)
“Ugurlamaya veya karsilamaya c¢ikanlar arasinda yiik arabasiyla gelenler daha fazla.”
Tepir irhine Valentin motorsem kirlennipe viransa kayri. (Saday, 1952, s. 27)

“Ertesi sabah Valentin motorlarin giiriiltiisiiyle uyandi.”

2.1.2. Yapim Eki

+pA eki, bu islevdeyken yeni kelimeler tiiretme gorevini iistlenmekte ve kelimenin tiirtini
degistirmektedir.

+pA eki, kimi 6rneklerde ¢ekim eki iglevini yitirerek kaliplagsmis ve agirlikli olarak zarf tiiretme gorevini
iistlenmigtir. Kelimele kaynasip kalici ve yeni bir anlam (leksikal) kazanan bu yapilar, artik sozliiklerde
miistakil birer madde bas1 haline gelmistir. Ekin bu kullanimina 6rnek tegkil eden kelimeler sunlardir:
pitimpe(h) “biisbiitiin, tiimden, hepten, temelli, tiimiiyle (Bayram, 2019, s. 490), tiirripe “diiriistce,
namusluca, dogru.” (Bayram, 2019, s. 769), ¢innipe “gercekten; namusluca, diiriistce; daha dogrusu,
dogruyu soylemek gerekirse” (Bayram, 2019, s. 890), tjppipe “dibine kadar; tiimiiyle, tiimden, hepten,
dibine kadar, tamamiyla” (Bayram, 2019, s. 727), tj;‘zlvssipe “dogrusu, hakikaten, gercekte.” (Bayram,
2019, s. 730), tirssipe “bastan sona kadar, boyunca; siirekli, devamli, durmaksizin; -da iizerinde,
iizerine. (Bayram, 2019, s. 711), yrkipe “sira halinde, arka arkaya, sisteme gore” (Bayram, 2019, s. 231).

Tepir kunne gospital'te virtakansempe vracsem vati hirurgin $iis/ pimpeh kivakarsa kaynine
asirhani. (Saday, 1952, s. 58)

“Ertesi gilin hastanede yatanlar ve doktorlar yasgh cerrahin saginin tamamen agardigini fark etmis.”
Hit’ $ilen, hit’ kuren, ancah episana tiirripeh kalatip, Andrey. (Saday, 1952, s. 137)

“Ister kiz, ister giicen, ancak ben sana diiriistce sdyliiyorum, Andrey.”
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Tarayev kilns hinasem $ine sinasa pihrite visem ¢cinnipeh kasaru wtnine kursa nim kalama aptirari.
(Kibek, 2008, s.277)

“Tarayev gelen misafirlere dikkatle bakti1 ve onlarin gergekten af dilediklerini goriince ne diyecegini
bilemedi.”

Kupsa hiyar swne pir kurka isrite tippipeh yanklattarci. (Krasnov, 1992, s. 283)
“Tiiccar, hiyar suyundan bir kepce daldirip aldi ve dibine kadar soluklanmadan igti.”
Tj;'zlvssipe kalasan, epir visene kasni utimrah h1§1’2)letp1’;'. (Kibek, 2008, s. 243)
“Dogrusunu soylemek gerekirse, biz onlara her adimda baski yapiyoruz.”

Spektakl’ tirssipeh pirm tussem swlamasir teni pek pihsa larcié. (Agakov, 1974, s. 285)
“Tiyatro boyunca bizim arkadaglar, sanki nefes almiyormuscasina izlediler.”

Payan sudra ta yirkipeh kalasa paratip. (Agakov, 1974, s. 291)

“Bugiin mahkemede de sirasiyla anlatacagim.”

2.2. Semantik islevler

Dil bilimsel incelemelerde eklerin morfolojik yapilar: kadar, climle icerisinde iistlendikleri semantik
roller de belirleyici bir 6neme sahiptir (Saeed, 2016: 10-11). Cuvas Tiirkcesinde +pA eki, temelde vasita-
birliktelik (instrumental-comitative) kategorisinde degerlendirilse de anlamsal acidan genis bir
kullamim sahasina sahiptir. Ek; eklendigi kelimenin leksikal oOzellikleri ile yiiklem arasinda arac,
birliktelik, durum, neden ve zaman gibi cesitli ilgiler kurarak s6z dizimsel baglami zenginlestirir.
Nitekim Palmer (2001, s. 1-2), gramatikal 6gelerin salt yapisal degil, ayn1 zamanda anlamsal bir islev
tasidigina dikkat cekerken; Fillmore (1968, s. 24) da Durum Dil Bilgisi (Case Grammar) teorisinde,
vasita halinin fiille nesne arasindaki nedensel ve aracgsal iligkiyi kurmadaki esnekligine vurgu
yapmaktadir. Bu teorik cercevede, +pA ekinin Cuvagcadaki semantik islevleri agagidaki bagliklar altinda
tasnif edilebilir:

2.2.1 Alet ve Arac-Gerec Islevi

+pA ekinin Cuvag Tiirkcesindeki en temel islevi, bir igin veya olusun gerceklesmesinde kullanilan aleti
belirtmesidir. Bu islevde ek; 6znenin fiili gerceklestirirken yararlandigi somut ve cansiz nesneleri (arac-
gerecleri) isaretler. Climle icerisinde yiiklemi vasita ilgisiyle tamamlayan bu yapilar, fiilin “ne ile”
yapildig1 sorusuna yanit verir. Ozne, bu nesneleri birer yardime1 arac olarak kullanarak fiili hayata
gegirir.

Hirsem ayaltan bacokpa sw yitasss. (Suntal, 1997, s. 21)
“Kizlar asagidan kovayla su tasiyorlar.”

Atila altirpa aytaraymin teni Civas. (Suntal, 1997, s. 135)
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“Idil'i kepceyle bosaltamazsin, demis Cuvas.”
Alikne u$ipa ussa kirsen pusmakne hwwma ta 17k1';'eymer1f (Krasnov, 1992, s. 84)
“Kapisin anahtarla agip girerken ayakkabisini ¢ikarmaya da firsat bulamadi.”

Haphana ussanah vil kil kartinge $il tavra sinsa kupalannipara lumpa katsa tirakan konyuha kurci.
(Kibek, 2008, s. 127)

“Giris kapisinmi agar agmaz o, avluda kuyu etrafinda donup y1g1lmis buzu kiiskii ile kiran seyisi gordii.”
Kist tirsan asliyeger’ hirik ywiSa patakpa sakkari. (Kibek, 2008, s. 56)
“Biraz durduktan sonra bas avci kuru bir agaca sopayla vurdu.”

Sak vihitra vil Upakassingen ulip pek pisik $in pisalipe sullasa cupsa kilnine kurci. (Kibek, 2008, s.
87)

“Bu sirada o, Upakassi'den Alp gibi biiylik bir adamin tiifegini sallayarak ve kosarak geldigini gordii.”
2.2.2. Organ ve Uzuv Isimlerinin Vasita islevi

+pA ekinin vasita kategorisindeki bir diger goriiniimii, fiilin harici bir nesneyle degil, 6znenin kendisine
ait bir viicut parcgasiyla (uzvuyla) gerceklestirilmesidir. Bu islevde ek; el, ayak, goz, dil, kanat gibi organ
isimlerine gelerek, 6znenin fiili gergeklestirirken kendi bedenini bir ara¢ olarak kullandigini bildirir.
Ozne, fiili somut bir alet yardimiyla degil, fizyolojik imkanlariyla hayata gecirir.

Karayeva $§iriva mintirkka puklak piirnisempe titri. (Agakov, 1974, s. 61)

“Kagayeva mektubu tombul, kiit parmaklariyla tuttu.”

Vasyukov utiyal aymge urisempe tapkalanma titings. (Agakov, 1974, s. 219)

“Vasyukov yorganin altinda ayaklariyla tepinmeye bagladi.”

Sasartik vil hiymcen $ir utimra temle pisik kayik sunacisempe $apkalansa virtnine kurci. (Kibek,
2008, s. 52)

“Aniden, o kendisinden yiiz adim 6tede biiyiik bir kusun kanatlariyla ¢irpinarak yattigini gordi.”
Hirlsuhadlli $in picik kusisempe Tarayev $ine sivom pihri. (Kibek, 2008, s. 54)

“Kizil sakall1 adam kiiciik gozleriyle Tarayev'e soguk bir sekilde bakt1.”

Lena pitne allisempe hupirlasa gﬁ‘re pus’larif (Kibek, 2008, s. 189)

“Lena yliziinii elleriyle kapatip titremeye bagladi.”

Hir acasem hilhisene te wi§ tupanisempe hupirlars. (Kibek, 2008, s. 218)
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“Kiz ¢ocuklar1 kulaklarini da avug icleriyle kapadilar.”
2.2.3. Ulasim ve Tasima islevi

+pA ekinin yaygin kullanim alanlarindan biri de, 6znenin bir yerden bagka bir yere gitmesini veya yer
degistirmesini saglayan araclarin belirtilmesidir. Bu islevde ek; genellikle “git-, gel-, var-" gibi hareket
bildiren fiillerle birlikte kullanilir. Climlede otomobil, tren, ucak gibi ulasim araglarina veya at gibi binek
hayvanlarina gelerek hareketin hangi vasita ile gerceklestirildigini bildirir.

Un kabiningen, parasyucipe cilhana-cilhana tislanki$in tuhat’. (Saday, 1952, s. 176)
“Onun kabininden, parasiitiiyle aksaya aksaya uzun bir adam c¢ikiyor.”

Saknaskalah sim$irle temle $insem gruzovikpa kilcis. (Agakov, 1974, s. 180)

“Iste boyle zifiri karanlikta pek cok insan kamyonla geldiler.”

Har’kov urlipuyispa Kanasa $itrite, taksi titsa, Supaskara visterci. (Krasnov, 1992, s. 114)
“Harkov iizerinden trenle Kanag'a ulast1 da, taksi tutup Supagkar'a (Ceboksarr’ya) gitti.”

Tepir kunne Tarayev tul $utilicceneh hinasene Palanov lesnik patne avtomasinipa ilse pici. (Kibek,
2008, s. 282)

“Ertesi giin Tarayev, misafirleri giin agarana kadar orman bekg¢isi Palanov'un yanina otomobiliyle
gotiirdii.”

Krevskiye nasilkke $ine virttarcié te masinipa sancase ilse kayri. (Saday, 1952, s. 164)
“Krevskiy'i sedyeye yatirdilar ve arabayla revire gotiirdiiler.”

Iran sire epivhamah pristane iyjirpa les’etii). (Krasnov, 1992, s. 351)

“Yarin sizi ben kendim iskeleye aygirla gotiirecegim.”

2.2.4. Malzeme ve Kapsama islevi

+pA ekinin vasita kategorisi icerisindeki bir diger goriiniimii, fiilin gerceklesmesinde kullanilan
maddenin veya malzemenin bildirilmesidir. Bu iglevde ek; somut bir aletten (bicak, kalem vb.) ziyade,
nesnenin ne ile kaplandigini, ne ile dolduruldugunu veya hangi maddeden yapildigini ifade eder.
Ozellikle “dol-, kaplan, ortiil-, boyan-, sivan-" gibi fiillerle kurulan bu yapida, +pA eki fiilin
hammaddesini veya kapsayici unsurunu isaretler.

Ayalta suriyurpa vitmni tiirem hir yuhsa pirat’. (Saday, 1952, s. 110)
“Asagida, beyaz karla ortiilmiis diiz bir ova uzanip gidiyor.”
Pihira dtimpa temmle tirisa vitsen te, vil pihirah yulat’. (Krasnov, 1992, s. 377)
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“Bakir altinla ne kadar ugrasip kaplasan da, o bakir olarak kalir.”
Vanniymee alline supin’pe suri, alsillipe silsa tipitri. ( Krasnov, 1992, s. 3)
“Banyoda elini sabunla yikadi, havluyla silip kuruladi.”

Sit tislieyrpa eyrlanibokzal hi$mce Enok sarilsa larat’. (Saday, 1952, s. 189)
“Siit rengi boyayla boyanmis garin arkasinda Enok kenti uzaniyor.”

Tarin swpa tulni aylim un kimilne kayrjvpulas. (Kibek, 2008, s. 7)

“Derin, suyla dolmus vadi onun hosuna gitti galiba.”

Karlin surihnisini samantrah yunpa tulcs. (Krasnov, 1992, s. 295)

“Karl'in solmus ylizii bir anda kanla doldu.”

2.2.5. Birliktelik islevi

+pA ekinin Cuvas Tiirkcesindeki en yaygin kullanim alanlarindan biri de birliktelik islevidir. Bu iglevde
ek; fiilin kiminle veya ne ile beraber yapildigini bildirir. Vasita hali eki, eklendigi kelime ile yiiklem
arasinda kurdugu ilgi sayesinde, 6znenin fiili tek basina degil, bir eslik¢i veya refakatgi ile ortaklasa
gerceklestirdigini ifade eder. Burada ek alan 6ge, fiilin yapilisinda kullanilan bir arag degil, fiil siiresince
ozneye eslik eden canli bir unsurdur.

Kinona vil, ¢cin ta, Alinjpa kayma hatirlennicer. (Suntal, 1997, s. 132)

“Sinemaya o, gercekten de, Alina ile gitmeye hazirlanmist1.”

Sapah ta unpa larma kimilli; avan pulniunin yikiren uyrias ta kilmen. (Saday, 1952, s. 124)

“Yine de onunla oturmak keyifli, giizeldi; ondan, delikanlidan ayrilmak da istemiyordu.”

Yut ar$impa prr piilimreh virtatpir-i? (Agakov, 1974, s. 188)

“Yabanci1 bir erkekle ayni1 odada m1 yatacagiz?”

Irhi $wrura $urni tirss pulsan, unaskal arimpa pir hvatterte yeple purinmalla-ha? (Krasnov, 1992, s. 47)
“Sabahki mektupta yazilan dogruysa, onun gibi bir kadinla bir dairede nasil yaganir?”

Ancah halipiccen mar, tepir kaskirpa Siireme puslarivil. (Kibek, 2008, s. 191)

“Ancak simdi yalmiz degil, bagka bir kurtla gezmeye basladi 0.”

Altis yalige $uralsa iisni, hali'te $avinta amisipe purinat’. (Kibek, 2008, s. 35)

“Altis koyiinde dogup biiytimiis, simdi de orada annesiyle yasiyor,”
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Kapitonov roti Pjev huli $wihmci front liniysurlikassa hamir $arpa prlesri. (Kibek, 2008, s. 91)
“Kapitonov'un boliigii Rjev sehri yakinindaki cephe hattini agarak bizim orduyla birlesti.”
2.2.6. isteslik ve Karsilikhlik islevi

+pA ekinin, birliktelik islevinden ayrilan en belirgin yoni, fiilin tek tarafli degil, karsilikli bir etkilesim
icinde gerceklestigini bildirmesidir. Bu islevde ek; genellikle istes catili fiillerle birlikte kullanilarak,
6znenin fiili bir muhatap ile karsihkh yaptigimi gosterir. Ozellikle “savas-, tartis-, goriis-” gibi fiillerde
goriilen bu kullanimda; vasita eki almis kelime pasif bir eslik¢i degil, fiilin aktif bir tarafidir.

San pek ultavéisempe kalasmastip epi! (Agakov, 1974, s. 271)

“Senin gibi yalancilarla konugsmuyorum ben!”

Kusak sisipe vilyanipek vilyat’ vil manpa, — suhislari Cikes hurlansa. (Kibek, 2008, s. 239)
"Kedi fareyle oynar gibi oynuyor o benimle, diye diistindii Cikec liziilerek.”

Hiysen yalmge Valentin bol'nitsara Sleken pir $amrik sestrapa pallasni. (Saday, 1952, s. 149)
“Valentin, kendi koyiinde hastanede ¢alisan geng bir hemsireyle tanist1.”

Aleksey ultta pussanah tasta Galitsire, avstriyetssempe Sapi$sa vilni. (Saday, 1952, s. 24)
“Aleksey alt1 yagina girer girmez Galigya’da bir yerde Avusturyalilarla savagarak 6lmiis.”

Nista tuhsa $iireymestip, nikampa hutsinmastip. (Agakov, 1974, s. 75)

“Hicbir yere ¢ikip gezemiyorum, kimseyle gortismiiyorum.”

Saskarovan tirihlarah suripici masterpa tavlasniran hirelse kayri, tuti hirrisem kivakarcss. (Krasnov,
1992, s. 69)

“Sagkarova'nin uzunca beyaz yiizli ustayla tartismaktan kizardi, dudak kenarlar1 morardi.”

Vanyuk yultasipe hivirt swpullasri te minastirm $iills hitmi sumipe aylimalla anci. (Krasnov, 1992, s.
274)

“Vanyuk arkadasiyla hizlica vedalasti ve manastirin yiiksek duvarinin yanindan vadiye dogru indi.”
2.2.7. Neden ve Gerekce islevi

+pA ekinin s6z dizimindeki en iglevsel kullanimlarindan biri de neden-sonug ilgisi kurmasidir. Bu
islevde ek; fiilin gerceklesmesini saglayan ana unsuru, nedeni veya gerekgeyi bildirir. Cuvas Tiirkcesinde
ozellikle fiilden tiiretilen isimlere (sifat-fiil, isim-fiil yapilarina) gelerek “-dig1 icin, -mesi sebebiyle, -den
dolay1” anlamlarin karsilar.

Yelena Aleksandrovna pusarnipe skul acisem “Tsar’ Saltan” yumah lartma titinni. (Suntal, 1997, 33)
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“Elena Aleksandrovna'nin girisimiyle okul ¢ocuklar1 "Car Saltan" masalini sahnelemeye basladilar.”
Vil vi;‘entnipe, vil pulsnipe kina titinsa tini Sinsem...(Suntal, 1997, s. 181)

“Sadece onun 6gretmesiyle, onun yardim etmesiyle ayakta duran insanlar...”

Itla savinnipe, unin ¢iri sikse tuhas pekeh puslarz. (Saday, 1952, s. 114)

“O kadar sevingliydi ki onun kalbi yerinden firlayacakmis gibi atmaya basladi.”
Valentin tima hﬁlangfte pus'ivs'avrmnipe urayne kiipletse iikri. (Saday, 1952, s. 151)
“Valentin kalkmaya yeltendi de bas1 dondiigiinden yere kapaklanip diistii.”

Itla humhannipe vil alik urlikasni¢uh kit Se$ takinsa iikmeri. (Kibek, 2008, s. 40)
“Cok heyecanlandig icin kapidan gecerken az kalsin tokezleyip diisiiyordu.”

Sak vihitra vil i pitrannipe hisma puslars. (Kibek, 2008, s. 185)

“Bu sirada o, midesi bulandig i¢in kusmaya baglad1.”

Vitannipe vil kalas siimahsene te mansa kayrzf (Kibek, 2008, s. 240)

“Utandigl icin o, sOyleyecegi sozlerini de unuttu.”

Civassem cula ta §iyesss, visene visipa vilereymm! (Suntal, 1997, s. 181)

“Cuvasglar tasi da yerler, onlar1 aclikla 6ldiiremezsin!”

2.2.8. Yontem ve Usul Bildirme islevi

+pA ekinin bu islevi, fiilin gerceklesmesi veya sonuca ulagilmasi i¢in takip edilen yolu, yontemi ve usulii
ifade eder. Bu kullanimda somut bir alet kullanimindan ziyade; fiili gerceklestirmek i¢in bagvurulan bir
sistem, kural, manevi dayanak veya soyut bir vasita s6z konusudur. Ciimlede dil, tore, akil, irade gibi
kavramlara gelen ek; Oznenin fiili hangi vasitayr kullanarak hayata gecirdigini bildirir. Bu yapilar
yiikleme sorulan “Hangi yolla?” veya “Ne vasitasiyla?” sorularina cevap verir.

Halihran, pir simahpa kalasan yulman mala ta kayman. (Suntal, 1997, s. 172)

“Halktan, tek bir sozle soylersek, geri kalmamus, ileri de gitmemis.”

Viréi puslansan, visiuyihran, [l'ya Kuz'mic hiy irikpeh fronta tuhsa kayni. (Saday, 1952, s. 6)
“Savas baslayinca, ii¢ ay sonra, ilya Kuzmic kendi istegiyle cepheye gitmis.”

Samarin, arsin yilipe, Nina Pavlovnina yipatma urih simah tupaymasir, ura $ine tici. (Saday, 1952, s.
37)

“Samarin, erkege 0zgii bir sekilde, Nina Pavlovna'y1r avutmak i¢in bagka s6z bulamayip, ayaga kalkti.
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Epipolkri pur let¢iksen yacipe kalatip. (Saday, 1952, s. 84)

“Ben alaydaki tiim pilotlarin adina konuguyorum.”

Urih $ire hiym irikipe kusma zayavleni $irtarat’. (Krasnov, 1992, s. 92)

“Bagka yere kendi istegiyle gecmek icin dilekge yazdiriyor.”

Avalhi Civas yilipe kirekene larsah #ir! (Kibek, 2008, s. 42)

“Eski Cuvas adetine gore sofraya oturup icin!”

Ancah eprkunta $in ispe purinma kilmen, ham ispah purinas tetip. (Kibek, 2008, s. 38)

“Ancak ben buraya baskasinin akliyla yasamaya gelmedim, kendi aklimla yasamak istiyorum, dedim.”
2.2.9. Tarz ve Durum Bildirme islevi

+pA eki, bu islevde soyut isimlere veya nitelik bildiren kelimelere eklenerek fiilin gerceklesme bigimini,
tarzini ve niteligini ifade eder. Bu kullanimda kelime, s6z dizimsel olarak durum zarfi gorevini iistlenir
ve yiikleme sorulan “Nasil?” sorusuna cevap verir.

Turipamannine viypa ileymiﬁ. (Suntal, 1997, s. 5)

“Allah'in sana vermedigini zorla elde edemezsin.”

Sil pulci-i vil, ina ta pilmeri, hir cunpa yaringi te yaring:. (Suntal, 1997, s. 43)

“Riizgar mi1 oldu o, onu da bilmedi, bir kiz cogkusuyla, heyecaniyla kendinden gecti.”

Pulisma tese te pihrim —yilt usalpa tavirsa pagis. (Suntal, 1997, s. 89)

“Yardim edeyim diye de yaklagstim — tamamen kotiiliikle karsilik verdiler.”

Hilhasencge unin sikimilpa kalani simahisem iltﬁlgzﬁvs’: “Nu, astivir, y17cffsem...”(Saday, 1952, 5.17)
“Kulaklarinda onun ictenlikle soyledigi sozler ¢inladi: "Pekala, hatirlayin, yigitler...”

Vara vil sana tah$anccen wripa asinsa purini. (Agakov, 1974, s. 7)

“O zaman o seni uzun bir siire iyilikle anarak yasar.”

Pirisen unaskal hivirtlihpa Sleme istalih Sitmest. (Krasnov, 1992, s. 91)

“Onlardan birisinin onun gibi hizlica calismaya becerisi yetmez.”

Verskov ta pusne pikni Timosava kist $es palirakan savinipa virttin pihsa ilgs. (Krasnov, 1992, s. 113)

“Verskov da basini egmis olan Timosava’ya belli belirsiz bir sevingle gizlice bakti.”
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Kunta ymispa kilse kimerm-i? (Krasnov, 1992, s. 124)
“Buraya yanhslikla gelip girmedin mi?”
2.2.10. Gecis ve Giizergah islevi

+pA ekinin Cuvas Tiirkcesindeki en karakteristik kullanimlarindan biri, fiilin iizerinde, i¢cinden veya
boyunca gerceklestigi mekanm bildirmesidir. Dil bilimi literatiiriinde prolatif olarak isimlendirilen bu
islevde ek; fiilin sabit bir noktada bulunmasindan ziyade, bir giizergah dahilinde hareket ettigini veya
bir zemin lizerinden aktigini ifade eder. Genellikle hareket bildiren fiillerle kurulan bu yapilar, eklendigi
ismin niteligine gore ii¢ ana grupta toplanabilir.

2.2.10.1. Mekan ve Alan Boyunca Hareket

Bu grupta +pA eki; orman, sokak, sehir gibi genis alan bildiren isimlere gelerek hareketin bu sahanin
biitliniinde veya i¢inden gecerek siirdiigiinii bildirir.

Yartlattarsa utat’ vil hal’ hula uramzi)e, upiskipe aci aran-aran dkirse plras’s"f (Suntal, 1997, s. 59)
“Biiyiik adimlarla yiiriiyor o simdi sehir sokaginda, kocasiyla cocugu zar zor yetisiyorlar.”

Tepir kunne kuris hutma puhinnihalih pitim virmanipe mana sirani. (Kibek, 2008, s. 215)

“Ertesi glin thlamur kabugu yakmaya toplanan halk, biitiin ormanda beni aramis.”

Ancah Pahom kalakan adrespe nimimn te tupinmari. (Saday, 1952, s. 118)

“Ancak Pahom'un bahsettigi adreste hicbir sey bulunamadi.”

Pilti Prohorovsen asli hiri sirt-tu institutmeen virense tuhsan Yuriy Emel’'yanovi¢ pitim Muskavpe
guprif (Kibek, 2008, s. 22)

“Gecen y1l Prohorovlarin biiyiik kizit maden enstitiisiinden mezun oldugunda Yuriy Yemelyanovig biitiin
Moskova'da kosturdu.”

Ku — Civas $irm cikkipe yuhsa virtakan Sir swi. (Kibek, 2008, s. 7)

“Bu, Cuvas topraklari sinirindan akan Sura nehridir.”

Larisa lavkkana ikivs'frapah pitz?givte visem urampa utri. (Agakov, 1974, s. 246)
“Larisa diikkam iki kilitle kilitledi de onlar sokakta yiiriidiiler.”

2.2.10.2. Belirli Bir Giizergiahi ve Hatt1 Takip Etme

+pA eki; yol, patika, merdiven, ara sokak gibi ulasim hatlarina gelerek fiilin bu ¢izgiyi ve hatt1 takip
ettigini ifade eder.

Umra— urih $ul, urih purnis, sav $ulpa takinmasir utma pultaray-si vil? (Saday, 1952, s. 75)
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“Oniinde baska bir yol, bagka bir hayat; o, bu yolda tokezlemeden yiiriiyebilecek mi?”
Vara visem Asli Ulkasa kayakan $ulpa vistercis. (Kibek, 2008, s. 48)

“Sonra onlar Biiyiik Ulkas'a giden yoldan hizlica gittiler.”

Hiysen kvartalne urih sukmakpa $avrinsa kmine te sisse yulaymarrz. (Suntal, 1997, s. 47)
“Kendi mahallelerine bagka bir patikadan saptigini da fark edemedi.”

Sapah ta... pasir Tamaripa Asmarinov hula yenelle ulah sukmakpa utatcges-ske. (Krasnov, 1992, 47)
“Yine de... Biraz 6nce Tamara ve Asmarinov sehire dogru tenha patikadan yiiriiyorlardi.”
Vara mramor pusmapa ayalalla anat’. (Krasnov, 1992, 307)

“Sonra mermer merdivenden asagiya dogru iniyor.”

Gavrilov kiper urlikasrite pi ansir tikirlikpa yapalla hiparer. (Saday, 1952, s. 82)
“Gavrilov kopriiden gecti ve dar bir ara sokaktan koye dogru tirmandi.”

Pilcik $ince migirlin utakan ikskaskira virman sulipe $iirekensem temise hut ta kurni. (Kibek, 2008, s.
191)

“Balgikta ¢ift olarak yiiriiyen iki kurdu, orman yolundan gidenler birkag kez gormiigler.”
2.2.10.3. Konumsal iliskiler ve Ara Mekanlar

Bu grupta ek, “yanindan, arasindan, arkasindan” gibi yer-yon bildiren kavramlarla birleserek hareketin
o konumun i¢inden gecerek gerceklestigini bildirir.

Lav sumipe titisah avtomasinisem kirlese irtessr. (Saday, 1952, s. 75)
“Arabanin yanindan sik sik otomobiller giirleyerek geciyor.”

Yal hirripe swek $iranliansir $irma yuhsa virtat’. (Saday, 1952, s. 74)
“Koy kenarindan egimli kiyis1 olan dar bir dere akip gitmekte.”

Grasis hvattere pahca hi$pe varttin pirsa keci. (Krasnov, 1992, s. 411)
“Grasis daireye bahcenin arkasindan hizlica gelip girecek.”

Untan tatah pusne ciket te Tarayev yiripe cupat’. (Kibek, 2008, s. 292)
“Sonra yine bagini eger ve Taraev'in izinden kosar.”

Tivir siransem hussipe lipkin yuhsa virtakan sw $ine pihma pus’larif (Saday, 1952, s. 37)
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“Dar kiyilar arasimndan sakince akip giden suya bakmaya bagladi.”

Ancah $av uyav kunisence $es savlipulakan lipkiyala ta, yal hirripe yuhsa irteken Pescankina ta Nina
Pavlovna niyeple te manma pultarayman. (Saday, 1952, s. 37)

“Ancak o bayram giinlerinde giiriiltiilii olan sakin koyii de, koyiin kenarindan akip giden Pescanka'y1 da
Nina Pavlov’u da hicbir sekilde unutamamis.”

2.2.11. Simirlama ve Karsilastirma islevi

+pA ekinin bu islevi, bir fiilin veya niteligin hangi agidan veya bakimdan gecerli oldugunu belirleyerek
kapsami smirlandirir. Bu sinirlama iglevinde ek; soz diziminde “-ca/-ce, bakimindan, yoniiyle” gibi
anlamlar1 kargilar. Aynmi1 zamanda, iki farkli durum veya varlik arasinda 6zdeslik ve benzerlik ilgisi
kurarak karsilagtirma iglevi goriir.

Yuratman # glese purinni yuratman arimpa purinnipe pireh. (Kibek, 2008, s. 29)
“Sevilmeyen bir iste cahisarak yasamak, sevilmeyen bir kadinla yasamakla aynidir.”
Hiy sinpa kina mar, cunpa ta vatilsa $itnine inlancs, Liplanci. (Agakov, 1974, s. 75)
“Sadece simaen degil, ruhen de yaslandigim fark etti, sakinlesti.”

Sinimpa, $ulsempe vatilsan ta, Samrikah yulasci cirempe” teken $msem $apla pulassz. (Saday, 1952, s.
70)

“Yiiziim ve yillarim yaslansa da, yiiregimle hep geng kalsam," diyen insanlar boyle olurlar.”
2.2.12. Zaman Bildirme islevi

Bu iglevde vasita hali eki, zaman bildiren isim kok ve tabanlarina eklenerek fiilin gerceklestigi zaman
dilimini, siireci veya fiilin ne kadar siirdiigiinii isaret eder. Ciimle icerisinde genellikle zaman zarfi
gorevini iistlenen bu yapilar, eklendigi ismin niteligine gore su sekilde gruplandirilabilir:

2.2.12.1.Belirli Bir Zaman Dilimini Bildirme islevi

Fiilin giiniin hangi vaktinde veya zaman diliminde gerceklestigini ifade eder.
Supaskara kayma kintirlapa tuhr#. (Suntal, 1997, s. 58)

“Supagkar'a gitmek icin 6glen vakti yola ¢iktilar.”

Isi$ullahi kaspala $apla misirpa usilma tuhrimir. (Suntal, 1997, s. 127)
“Sicak bir yaz aksaminda boyle esimle gezmeye ¢iktik.”

Aslatill sumir $urite $uri, irpe irtse kayri. (Suntal, 1997, s. 90)

“Gokgiiriltiisti ile birlikte yagmur yagdi da yagdi, sabahleyin gecip gitti.”
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Kaspa puslanni $umir tepi kun ta yara-kunah picr. (Saday, 1952, s. 72)
“Aksam baslayan yagmur ertesi giin de giin boyu devam etti.”

Kasalapa kilmmn-si man patima? (Kibek, 2008, s. 320)

“Aksamiistii gelmez misin benim yanima?”

2.2.12.2. Zamanin Miktarim ve Siirecini Bildirme islevi

Fiilin ne kadar siirdiigiinii veya bir zaman dilimi boyunca devam ettigini bildirir.
Krimra irtterni kasni kunah: virsiccenhi vunisulpa tanlasat’ puls, (Saday, 1952, s. 126)
“Kirim'da gecirilen her giin, savasa kadar ki on yila bedeldir herhalde.”

Ina kunipeh sula kayma hatirleri. (Saday, 1952, s. 185)

“Onu giin boyu yola ¢itkmaya hazirladilar.”

Ina sutsa kunjpeh &rimir. (Kibek, 2008, s. 37)

“Onu satip biitiin giin ictik.”

Sj;'zi)e vil piri;z higéin utri, (Kibek, 2008, s. 273)

“Gece boyu o, bizim arkamizdan yiiriidii.”

2.2.12.3. ikilemelerle Kurulan Siireklilik ve Pekistirme islevi

Ozellikle zaman bildiren isimlerin ikilemesiyle kurulan bu yapilar; yarginin gerceklesme siirecindeki
yogunlugu, kesintisizligi ve zamansal ¢coklugu vurgular. Standart bir siireklilikten farkh olarak burada;
isin ahsilmigin disinda uzun siirdiigii ve kapsanan zaman diliminin “boyunca/siiresince” anlamiyla
genisledigi ifade edilir. Vasita ekinin ikilemelerle olusturdugu bu zarf tiimlegleri, fiilin yay1ldig1 zamanin
miktarini pekistirerek gosterir.

Erni-ernipe viémesir purinassiletciksem, teri Vera. (Saday, 1952, s. 40)

“Haftalardir u¢gmadan yasiyor pilotlar, dedi Vera.”

Un cuhne vil $apla seheci-sehecipe tiipenelle pihsa virtater. (Saday, 1952, s. 68)

“O zamanlar o boyle saatlerce gokytiziine dogru bakip yatardi.”

Hulin kinekesene kuni:kumi)e, s’j;‘j:s"i;'zi)e vulasan ta Ilvgenmestgj.v (Krasnov, 1992, s. 380)

“Kalin kitaplar1 giinlerce, gecelerce okudugunda da yorulmazdi.”
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2.3. Sentaktik islevler

+pA eki, climlede morfolojik ve semantik iglevlerinin yan sira, sentaktik bir belirleyici olarak da gorev
yapmaktadir. Ek, isim ve isim soylu kelimeleri yliklemle veya diger climle unsurlariyla iligskilendirerek,
kelimenin climle yapisi icerisindeki s6z dizimsel roliinii belirlemektedir.

2.3.1 Ciimle Ogeleri Acisindan

Bu ek, kelimelerin ciimle icerisindeki sentaktik gorevlerini belirleyen islevsel bir yapiya sahiptir. Soz
dizimi (sentaks) acisindan degerlendirildiginde; +pA ekinin eklendigikelimeler, yiiklemi nitelik, nicelik,
arag, birliktelik, zaman ve yer bakimindan tamamlayarak temel yarginin sinirlarin ¢izer. Geleneksel
tasniflerde "edat tiimleci" (vasita ve birliktelik ilgisi) ve "zarf tiimleci" (durum ve zaman ilgisi) olarak iki
ayr1 kategoride ele alinan bu yapilar; morfo-sentaktik acidan yiiklemle kurduklar: iligki bakimindan eg
degerdir. Her iki kullanim da yiiklemin gerceklesme kosullarini bildirdigi icin calismamizda zarf tiimleci
iist baghg altinda degerlendirilmigtir.

2.3.1.1. Zarf Tiimleci

Zarf tiimleci; yliklemde bildirilen is, olus veya hareketi durum, zaman, miktar, yer-yon, vasita ve
birliktelik yonlerinden niteleyen sentaktik 6gedir. +pA ekiyle kurulan kelime gruplari, ctimlede yiikleme
sorulan "nasil, ne zaman, ne ile, kim ile, ne i¢in, nereden” sorularina cevap vererek bu gorevi iistlenir.

Ekin en yaygin sentaktik kullanimi, yiiklemdeki isin hangi aracla yapildigini veya 6zneye kimin eglik
ettigini (vasita ve birliktelik) bildirmektir. Anlamsal olarak bir ara¢ veya refakat¢i s6z konusu olsa da bu
ogeler soz diziminde zarf tiimleci gorevindedir:

Sulahay alline suribintpa (;i;'kenf (Saday, 1952, s. 160)

“Sol elini beyaz sargiyla sarmiglar.”

Vil ¢citaymasir, pitne allipe huplari. (Krasnov, 1992, s. 210)

“0, dayanamayip, yliziinii eliyle kapatti.”

I'kivjandarm pristanelle tirantaspa ¢uptarsa angfs’. (Krasnov, 1992, s. 272)
Iki jandarma iskeleye dogru iistiikkapah yiik arabasi ile kosturarak indiler.
Iran-vismine pﬁ‘ﬁn ugastokji)eh kilesgﬁl—ha epir kunta. (Krasnov, 1992, s. 173)
“Yarin Obiir giin biitin boliimle gelmek istiyoruz biz buraya.”

Virman tirisleme yittipe tuhman-si vil? (Kibek, 2008, s. 89)

“Ormani denetlemeye kopegiyle ctkmadi m1 acaba 0?”

Skladra #leni cuhneh kunti pi soferpa pallasniccr. (Agakov, 1974, s. 17)
“Depoda calisirken buradaki bir soforle tanigmigti.”
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Somut bir arac ilgisinin 6tesinde, yliklemin yapilis tarzim1 veya durumunu niteleyen 6rneklerde de yap,
durum zarfi igleviyle climlede yer alir:

Hal/vara viypa virentm-? (Suntal, 1997, s. 10)

Simdi de zorla m1 6greteceksin?

Silipe pihriun $ine sofer. (Agakov, 1974, s. 181)

“Ofkeyle bakt1 ona sofor.”

Arsinsempe Kagayeva tii)pipeh Sri. (Agakov, 1974, s. 66)
“Erkeklerle Kagayeva dibine kadar ictiler.”

Ek, zaman bildiren kelimelere gelerek yiliklemin gerceklesme vaktini veya siirecini bildirdiginde de
zaman zarfi gorevini iistlenir:

Irpe tin tavringi Veruk kile. (Suntal, 1997, s. 56)
“Sabahleyin ancak dondii Veruk eve.”

Valentin kunzi)eh kanlih tupaymarif (Saday, 1952, 152)
“Valentin giin boyu huzur bulamadi.”

Bazi kullanimlarda ise yapi, ayrilma hali veya sebep bildiren edatlar gibi islev gorerek yarginin
gerekcesini (neden/sebep) agiklar:

Aslassivirentnipe vil aca cuhneh tiiri pulma tirisni. (Kibek, 2008, s. 175)

“Dedesinin 6gretmesiyle o, daha ¢ocukken bile diiriist olmaya ¢calismis.”

Ancah polkovnik numayah Sleymeri, ¢ire ¢iripe asaplansa vilgs. (Kibek, 2008, s. 92)
Ancak albay ¢ok calisgamadi, kalp hastalig: yliziinden aci ¢ekerek 6ldii.

Son olarak +pA ekli sozciikler, hareketin hangi zemin veya glizergah {lizerinden gerceklestigini
gostererek yer-yon ilgili zarf tiimleci olusturur. Tiirk¢eye genellikle boyunca ifadesiyle veya ayrilma
haliyle aktarilan bu yapilar, hareketin tarzini ve yerini belirtir:

Koridorpa kirsletterse utsa kayrz. (Suntal, 1997, s. 29)
“Koridor boyunca giiriiltii ¢ikararak yiiriiyiip gitti.”
Kalleh $av sulpa ir-ipeh, hivel pek sikkelese utat’ pek...(Suntal, 1997, s. 94)

“Yine o yol boyunca sabahin ¢ok erken vaktinde, gilines gibi seke seke yiiriiyor sanki...”
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2.3.2 Kelime Gruplari Acisindan

+pA eki, bir kelimeyi diger kelimeye baglayarak soz dizimsel birlikler, yani kelime gruplan
olusturmaktadir. Cuvas Tiirkgesinde bu ek; morfolojik ve semantik 6zellikleri bakimindan bilhassa
ikileme (tekrar grubu), edat grubu, vasita grubu, baglama grubunun olusumunda rol oynamaktadir.

2.3.2.1. ikileme (Tekrar Grubu)

Cuvas Tiirkgesinde +pA eki, ayni kelimenin yinelenmesiyle olusan ikilemelerde grubun her iki unsuruna
degil, yalnizca ikinci unsurun sonuna eklenmektedir. Bu sentaktik yapi, ozellikle zaman bildiren
kavramlarda (giin, hafta, y1l vb.) fiilin gerceklesme siirecindeki siirekliligi ve yogunlugu pekistirerek
vurgular.

Kayran visem $av vilesene erni-ernipe $ise purinassi. (Kibek, 2008, s. 48)
“Daha sonra onlar o legleri haftalarca yiyerek yasarlar.”

Cike$ virmanta kunikunipe $uhalsa purinnipe assramisi te, yal-yis ta tahsanah kilisni. (Kibek,
2008, s.72)

“Cekec¢ ormanda giinlerce kayip halde yasadig icin annesi ve babas1 da, koy halki da ¢coktan aligmigt1.”

Unin sakikanlivihita seheci-sehecipe, uyihi-uyihipe, $uli-sulipe, imir-imiripe tisas kilet. (Kibek,
2008, s.252)

“Onun bu huzurlu vakti saatlerce, aylarca, yillarca, asirlarca uzatasi geliyor...”

Vara Tarayev patne poctal'on kasni kunah teni pek $irusem kupi-kupipeh pirsa pama tapratri.
(Kibek, 2008, s.226)

“Bunun lizerine postaci, Tarayev’e neredeyse her giin y1g1n y1gin mektuplar getirip vermeye basladi.”

Bu oOrnekte, kupi (y181n) kelimesinin yinelenmesiyle olusan ikileme grubuna, +pA ekinin yam sira
kuvvetlendirme edat1 olan +Ah de eklenmistir. S6z konusu yapi, fiilin nesnesi olan mektuplarin salt
coklugunu belirtmekle kalmamis; “yigin yigin, yiginlar halinde” gibi pekistirilmis bir anlam katarak bu
coklugun derecesini vurgulamigtir.

2.3.2.2. Edat Grubu
+pA eki Cuvas Tiirkcesinde bilhassa pirle "birlikte, beraber" (Bayram, 2019, s. 486) ve yunasar “yan
yana" (Bayram, 2019, s. 973) gibi baz1 edatlarin isme baglanmasini saglar. S6z konusu edatlar, bu tiir

yapilarda ekin halihazirda sagladig: birliktelik ilgisini pekistirerek sentaktik agidan bir edat grubu
olusturur.

Irisinpa pﬁ'le §iireni$ul kiske pulat’ te$éz. (Kibek, 2008, s. 80)
“Iyi insanla birlikte gidilen yol kisa olur, derler.”
Avlansan ta, ¢ilay vihit hussi arimipe pirle purinayman. (Saday, 1952, s. 92)
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“Evlenmesine ragmen, uzunca bir zaman karisiyla birlikte yasayamans.”
Visen ittisempe pﬁ‘le, hula hzsfi;zge sad pulni. (Agakov, 1974, s.328)
“Onlarin, digerleriyle birlikte sehrin arkasinda bir bahgesi varmis.”

Cinahah hirusi simahsempe kalasatin, ancah sanpa yunasar cuhne mana nimm te hirataymast’.
(Krasnov, 1992, s. 362)

“Gergekten sozlerle konusuyorsun, ancak seninle yan yana iken beni higbir sey korkutamaz.”

Pirrehince Nina Pavlovnina kino-teatrta pi $amrik, ilemliy ik tpe yunasar larma tivni, (Saday, 1952,
S.124)

“Bir keresinde Nina Pavlovna sinemada genc, yakisikli bir delikanliyla yan yana oturmak durumunda
kalmis.”

Terenesevpa yunasar utsa kilni hirli suhalli $in Tarayeva tah$antanpa tusli purinni §m pekeh
havassin salamlari. (Kibek, 2008, s. 53)

“Tevenesev ile yan yana yiiriiyerek gelen kizil sakalli adam, Tarayev'i sanki kirk yillik dostuymus gibi
sevingle selamladi.”

2.3.2.3. Vasita Grubu

Cuvag Tiirkcesinde vasita grubu, vasita halindeki +pA bir unsurla, ondan sonra gelen bir isim
unsurunun olusturdugu kelime grubudur. Bu yapida, vasita hali ekini tagiyan yardimei 6ge 6nce; bu
ogenin niteledigi veya anlamca tamamladig asil isim unsuru (isim, sifat veya sifat-fiil) ise sonra gelir.

Visem yurpa vitmn/ tiirem hir tarah yalin tepir viéne, Talikinpa unin vedomiyi aerodrom tilne
$wharsa pirakan bombardirovsciksem $inelle itkings. (Saday, 1952, s. 79)

“Talikin ile onun koldasi, karla kapl diiz bozkir boyunca koyiin diger ucuna, havaalanina yaklasmakta
olan bombardiman ucaklarinin tizerine dogru atildilar.”

Alikran kirseneh irini suhir, ialani as tata himla sirsipe hutsinni viri swlis pitren pirsa $apingi.
(Kibek, 2008, s. 42)

“Kapidan girer girmez yumusamig peksimet, kizarmig et ve serbetciotu kokusuyla karigmis sicak bir
hava yiize carpt1.”

Kantikran kicki-cecek sirsipe tulniusiswlis kiret. (Kibek, 2008, s. 168)
“Pencereden tomurcuk, ¢icek kokusuyla dolmus temiz hava giriyor.”
Erne hussi halihpa tulnitiv i vagonsence sillenni mésin payan gospitale $itrim. (Saday, 1952, s. 8)

“Bir hafta boyunca insanlarla dolu dar vagonlarda sarsildiktan sonra bugiin hastaneye ulagtim.”
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2.3.2.4 Baglama Grubu

Cuvas Tiirkcesinde +pA eki, morfolojik olarak bir isim ¢ekim eki olsa da; s6z dizimsel agidan sikca baglag
islevinde kullanilmaktadir. Ek, bu kullanimda bilhassa ismi isme ya da es gorevli kelime gruplarini,
Tiirkgedeki ve, ile baglaglari gibi birbirine baglamaktadir. Dolayisiyla bicimsel acidan bir ek konumunda
olan +pA, ciimlede iistlendigi bu birlestirici rol ile sentaktik olarak baglama grubu olusturmaktadir.

Purinmalli piili;n pekeh tasa, $utidenihre vil reglanzi)e kartusne hwri. (Saday, 1952, s. 82)
“Oturma odasi gibi temiz, aydinlik sofada o paltosunu ve kasketini ¢ikardi.”

Tulta sestrasempe sanitarkisem cupkalani kurinat’. (Saday, 1952, s. 152)

“Disarida hemsirelerin ve kadin hasta bakicilarin kogusturdugu goriiniiyor.”

Unin imcen picik $trupa hiti huplaskallikmeke tuhri. (Kibek, 2008, s. 314)

“Onun icinden kiiciik bir mektup ile sert kapakl bir kitap ¢ikt1.”

Yumahsempe yurisence civas halih/ amasuri sinarne pit: vitimli sinlasa kitartni. (Kibek, 2008, s.
121)

“Cuvas halki masallarda ve tiirkiilerde iivey anne karakterini cok etkili bir gekilde tasvir ederek
gostermistir.”

Vara ina civas uy-hirisempe virmanisence purinakan ¢ir cunsempe pallastarma titinni. (Kibek,
2008, s. 25)

“Sonra onu, Cuvas kirlarinda ve ormanlarinda yasayan hayvanlarla tamistirmaya baglamig.”
Sim virmana ses vil hiym suhisisempe imicisene kalasa pani. (Kibek, 2008, s. 72)
“0, kendi diisiincelerini ve hayallerini sadece karanlik bir ormana anlatmis.”

Karttisingi virmansempe uysene tirlividen kayik, tisker kay ik kiletkisempe iikerse tultarni. (Kibek,
2008, s.278)

Harita tizerindeki ormanlar ve tarlalari; cesitli kus ve yabani hayvan figiirleri ¢izerek doldurmus.
Sonug

Cuvas Tiirkgesi iizerine yapilan calismalarda, incelenen +pA ekinin isimlendirilmesi hususunda
arastirmacilar arasinda tam bir mutabakat saglanamadig1 dikkati cekmektedir. Ozellikle ekin kékeninin
Eski Tiirkce birla edati ile iligkilendirilmesi ve yapinin edattan hal ekine dogru uzanan gramatikallesme
siirecindeki konumu, bu siniflandirma zorlugunun temel nedenlerinden biridir. Bu tarihsel ve yapisal
ikilem; literatiirde vasita hali, birliktelik eki, ara¢ durumu, arac-birliktelik hali gibi birbirinden farkl
terimlerle karsilanmasina ve terminolojik bir dagmikhiga yol agmistir. Bu ¢alismada ise koken ve
isimlendirme tartismalarinin otesine gegilerek, ekin climle i¢inde kazandig islevsel degerler merkeze
alinmis ve yapinin ¢ok katmanl karakteri biitiinciil bir yaklagimla ortaya konmustur.
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Incelemeler sonucunda elde edilen bulgular, ekin sadece basit bir cekim eki olarak
degerlendirilemeyecegini gostermektedir. Morfolojik agidan bakildiginda; +pA ekinin eklendigi ismin
anlamini ve tiiriinii degistirerek pitimpe, tiirripe gibi orneklerde goriildiigii iizere kaliplasmig zarflar
tiretmesi, onun iglevsel esnekligi sayesinde bir yapim eki islevini de {istlenebildigini ortaya
koymaktadir. Semantik diizlemde yapilan incelemeler, ekin klasik vasita ve birliktelik islevlerinin ¢ok
otesine gecerek; soyut kavramlarla neden-sonug ilgisi kurdugunu (6rn. vitannipe "utandig: icin") ve
zaman bildiren yapilarda siireklilik arz eden zarf tiimlecleri olusturdugunu (6rn. erni-ernipe
"haftalarca") kanmitlamistir. Sentaktik boyutta ise ekin, yiiklemi niteledigi tiim kullanimlarda {istlendigi
"zarf tlimleci" gorevinin yani sira; kelime gruplarini ve es gorevli 6geleri birbirine baglayarak “ve, ile”
baglaclarina denk diisen bir "baglama grubu" olusturdugu da teyit edilmistir.

Elde edilen bu ¢ok yonlii bulgular, Cuvas Tiirkcesindeki +pA ekinin klasik bir hal ekinin sinirlarini
agarak, Ahmet B. Ercilasun’un (2008, s. 35-56) “La Enklitigi ve Tiirk¢ede Bir ‘Pekistirme Enklitigi’
Teorisi” isimli caligmasinda belirledigi karakteristik 6zellikleri tagidigini gostermektedir. Ekin isimlerin
yam sira zamirler ve fiiller (sifat-fiil/isim-fiil) iizerine gelebilmesi, enklitiklerin "kelime tiirii ayirt
etmeme" kuraliyla tam uyumludur. Ayrica +pA ekinin kelime gruplarini1 baglayarak baglama grubu
olusturmasi, yapinin sentaktik kapsama alaninin kelime seviyesinin iistiinde oldugunu ve tipik bir
enklitik gibi hareket ettigini kanitlamaktadir. Ozellikle piimpe veya tiirripe gibi 6rneklerde goriilen
kaliplasma siirecleri, enklitiklerin dildeki gramerlesme ve yeni kelime yapimindaki etkin roliinii
yansitan somut orneklerdir.+pAIA ve +pAlAn gibi varyantlarin varhigi ise enklitiklerin "iist {iste
gelebilme" rollerini yansitan unsurlardir. Nihayetinde, edat kokenli bir yapinin vurgusuz bir bigime
biiriinerek dildeki en esnek morfosentaktik unsurlardan biri haline gelmesi, +pA seklinin, Cuvas
Tiirkgesinde "hal eki kokenli bir pekistirme enklitigi" olarak da degerlendirilmesi gerektigini teyit
etmektedir.

Nihayetinde, Tarihi Tiirk yaz1 dilleri ve cagdas lehgeleri iizerine yapilan gramer caligmalarinda hal
eklerinin genellikle yapisal 6zellikleri {izerinde durulmus; ancak bu yapilarin ciimle i¢inde iistlendigi s6z
dizimsel ve anlamsal iglevleri nispeten geri planda kalmigtir. Tek bir ek 6zelinde de olsa derinlemesine
bir iglev analizi sunan bu ¢alisma, yalnizca literatiirdeki s6z konusu boslugu doldurmay: degil; ayni
zamanda Tirkcenin diger gramatikal unsurlar: iizerine insa edilecek islev odakl arastirmalar icin
metodolojik bir zemin ve kaynak tegkil etmeyi hedeflemektedir.
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